AR-15 MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD - GEISSELE
AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD 9.3" M-
LOK DDC

Narrow Profile for a Comfortable Hold - Plenty of Accessory Mounting
Possibilities

The Geissele MK14 Super Modular Rail tactical AR-15 handguard has a slim
cross-section that makes it is ideal for shooters who use rail covers and/or a
vertical grip - and who also employ the thumb-over-the-bore support hand
grasp. Similar to their MK13 SMR, the Geissele MK14 delivers acres of real
estate for mounting accessories, with M-LOK slots running the handguard’s full
length at the 3, 6, and 9 o'clock positions. The MK14 Super Modular Rail also
sports an uninterrupted Picatinny rail running the full length of the top.
Geissele even thoughtfully includes sockets for QD pushbutton sling swivels at
the 11 and 1 o’clock positions at the rear. Strong & lightweight machined
6061 T6 aluminum Barrel Nut Wrench no longer included with the handguards.
Type Il hardcoat anodized Available in basic Black or Geissele’s Desert Dirt
Color (DDC) Proprietary free-float barrel nut included Geissele also engineered
the MK14 Super Modular Rail handguard to free-float the barrel using their
easy-to-install proprietary barrel nut. The nut is 2.25" long, so there’s plenty of
surface area for secure, rigid, straight anchoring of the handguard in place.
Please note that a gas block is no longer included with these handguards.

Attributes

e Name: GEISSELE AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD 9.3" M-LOK DDC
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
e Product no.: 100027829

e Mfr. No.: 05-578S

e Color: DDC

e Length: 9.5

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

e Style: M-LOK

e Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.64kg

e UPC: 817953022528

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den AR15 MK14 Super Modular Rail Handguard

¢ English: Safety Instruction Guide for AR15 MK14 Super Modular Rail Handguard

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Guardamanos Modular Super MK14 de AR15
e Francais: Guide de Sécurité pour le Gardemain Super Modulaire MK14 AR15

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard AR15 MK14 Super Modular
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 MK14 Super Modular Rail Handguard

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Geissele MK14 Super Modular Rail

¢ Suomi: Turvaohjeet AR15 MK14 Super Modular Rail Kadensuojukselle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MK14 Super Modular Rail Handguard

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro AR15 MK14 Super Modular Rail Handguard



Sicherheitsanleitung fur den AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Einleitung

Danke, dass du dich flr den Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlassigkeit zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher
verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Zubehér um.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Handguard installierst oder Anderungen
vornimmst.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Handguard mit deinem AR15Modell vor der Installation kompatibel ist.

¢ Vermeide es, deine Finger vor dem Mindungsbereich zu platzieren, wenn du mit der Feuerwaffe
umgehst.

e Trage immer eine Schutzbrille beim Schiel3en.

e Uberpriife den Handguard auf scharfe Kanten und gehe vorsichtig damit um.

e Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung fiir Zubehér, das am Handguard montiert ist, um ein
Versagen zu vermeiden.

¢ Verwende nur genehmigtes Zubehor, das mit den MLOK Slots kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlieSlich eines Barrel Nut Wrench (nicht im
Lieferumfang enthalten).

2. Installationsschritte

o Entferne den vorhandenen Handguard von deinem AR15, indem du die Barrel Nut abschraubst.

o Installiere die im Lieferumfang enthaltene proprietare FreeFloat Barrel Nut des MK14Handguards
und stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist.

o Schiebe den Handguard Uber die Barrel Nut und richte ihn an der Receiver aus.

o Sichere den Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzungsrichtlinien

o Verwende den Handguard wie vorgesehen zur Montage von Zubehor.

o Uberprife den Handguard regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

o Wenn du Probleme bemerkst, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen qualifizierten
Blichsenmacher.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird,
um Gefahren zu vermeiden.

e Recycle Materialien, wo immer maglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des Geissele MK14 Super Modular Rail Handguards wende
dich bitte an den zustédndigen EUKontaktpunkt fir Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.
GenieBe dein SchieBerlebnis mit dem Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard!



Safety Instruction Guide for AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Introduction

Thank you for choosing the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or making adjustments to the handguard.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.

Avoid placing your fingers in front of the muzzle when handling the firearm.

¢ Always use protective eyewear when shooting.

Check for sharp edges on the handguard and handle with caution.

Do not exceed the weight limit for accessories mounted on the handguard to prevent failure.
Use only approved accessories that are compatible with MLOK slots.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a barrel nut wrench (not included).

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing handguard from your AR15 by unscrewing the barrel nut.

Install the proprietary freefloat barrel nut included with the MK14 handguard, ensuring it is
securely fastened.

Slide the handguard over the barrel nut, aligning it with the receiver.

Secure the handguard in place according to the manufacturer's instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines

o Use the handguard as intended for mounting accessories.
o Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.
o If you notice any issues, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
¢ |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.
¢ Recycle materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard, please reach
out to the designated EU contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your shooting
experience with the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Modular Super MK14 de AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos Modular Super MK14 de Geissele. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender cdmo usar, instalar y desechar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja armas de fuego y accesorios con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o hacer ajustes al guardamanos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el guardamanos sea compatible con tu modelo de AR15 antes de la instalacion.
Evita colocar tus dedos frente al cafién al manejar el arma de fuego.

* Siempre usa gafas de proteccién al disparar.

Verifica si hay bordes afilados en el guardamanos y manéjalo con precaucion.

No excedas el limite de peso para los accesorios montados en el guardamanos para prevenir fallos.
Usa solo accesorios aprobados que sean compatibles con las ranuras MLOK.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una llave para tuerca de cafidn (no incluida).

2. Pasos de Instalacion

[¢]

Retira el guardamanos existente de tu AR15 desenroscando la tuerca de cafidn.

Instala la tuerca de cafidn flotante libre incluida con el guardamanos MK14, asegurandote de que
esté bien ajustada.

Desliza el guardamanos sobre la tuerca de cafidn, alinedndolo con el receptor.

Asegura el guardamanos en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Directrices de Uso

o Usa el guardamanos como se pretende para montar accesorios.
o Inspecciona regularmente el guardamanos para detectar signos de desgaste o dafio.
o Si notas algun problema, interrumpe su uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir cualquier riesgo.

¢ Recicla los materiales cuando sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad del Guardamanos Modular Super MK14 de Geissele,
por favor contacta al punto de contacto designado en la UE para asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta de tu
experiencia de tiro con el Guardamanos Modular Super MK14 de Geissele!



Guide de Sécurité pour le Gardemain Super
Modulaire MK14 AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain Geissele MK14 Super Modulaire. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser, installer et éliminer ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de faire des ajustements au gardemain.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant 'utilisation des armes a feu et des accessoires.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le gardemain est compatible avec ton modéle AR15 avant l'installation.

Evite de placer tes doigts devant le canon lorsque tu manipules I'arme.

Porte toujours des lunettes de protection lors du tir.

Vérifie la présence de bords tranchants sur le gardemain et manipulele avec précaution.

Ne dépasse pas la limite de poids pour les accessoires montés sur le gardemain afin d'éviter une
défaillance.

Utilise uniquement des accessoires approuvés compatibles avec les fentes MLOK.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé pour écrou de canon (non incluse).

2. Etapes d'Installation

o Retire le gardemain existant de ton AR15 en dévissant |'écrou de canon.

o Installe I'écrou de canon flottant exclusif fourni avec le gardemain MK14, en veillant a ce qu'il soit
solidement fixé.

o Glisse le gardemain sur I'écrou de canon, en I'alignant avec le récepteur.

o Fixe le gardemain en place selon les instructions du fabricant.

3. Directives d'Utilisation

o Utilise le gardemain comme prévu pour monter des accessoires.
o Inspecte régulierement le gardemain pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Situ remarques des problemes, arréte I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions d'Elimination

e Elimine le gardemain conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter tout danger.



¢ Recycle les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du gardemain Geissele MK14 Super Modulaire,
n'hésite pas a te rapprocher du point de contact désigné dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de ton expérience de
tir avec le gardemain Geissele MK14 Super Modulaire !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 MK14 Super Modular

Introduzione

Grazie per aver scelto il Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire questo prodotto
in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o apportare modifiche al handguard.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il handguard sia compatibile con il tuo modello AR15 prima dell'installazione.
Evita di posizionare le dita davanti alla volata quando maneggi I'arma da fuoco.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il tiro.

Controlla la presenza di bordi taglienti sul handguard e maneggia con cautela.

¢ Non superare il limite di peso per gli accessori montati sul handguard per prevenire guasti.
Utilizza solo accessori approvati che siano compatibili con gli slot MLOK.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, incluso un attrezzo per il dado della canna (non incluso).

2. Passaggi per l'Installazione

o Rimuovi il handguard esistente dal tuo AR15 svitando il dado della canna.

o Installa il dado flottante proprietario incluso con il handguard MK14, assicurandoti che sia fissato
saldamente.

o Fai scorrere il handguard sopra il dado della canna, allineandolo con il ricevitore.

o Fissa il handguard in posizione secondo le istruzioni del produttore.

3. Linee Guida per I'Uso

o Utilizza il handguard come previsto per il montaggio degli accessori.
o Ispeziona regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.
o Se noti problemi, interrompi l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il handguard secondo le normative locali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli.



¢ Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Geissele MK14 Super Modular Rail
Handguard, ti preghiamo di contattare il punto di contatto designato nell'UE per assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Goditi la
tua esperienza di tiro con il Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 MK14
Super Modular Rail Handguard

Introduksjon

Takk for at du valgte Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og palitelighet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta hvordan du bruker, installerer og kaster dette produktet pa en
trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du installerer eller gjgr justeringer pa handbeskytteren.
e Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at handbeskytteren er kompatibel med din AR15modell fgr installasjon.

* Unnga a plassere fingrene foran Igpet nar du handterer skytevapenet.

e Bruk alltid vernebriller nar du skyter.

e Sjekk for skarpe kanter pd handbeskytteren og handter med forsiktighet.

* Ikke overskrid vektgrensen for tiloehgr som er montert pa handbeskytteren for 8 unnga svikt.
e Bruk kun godkjente tilbehgr som er kompatible med MLOK sporene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en barrel nut wrench (ikke inkludert).

2. Installasjonstrinn

Fjern den eksisterende handbeskytteren fra din AR15 ved a skru av barrel nut.

Installer den proprietaere freefloat barrel nut som falger med MK14 handbeskytteren, og sgrg for at
den er sikkert festet.

Skyv handbeskytteren over barrel nut, og juster den med mottakeren.

Sikre handbeskytteren pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

o

[¢]

o

3. Bruksretningslinjer

o Bruk handbeskytteren som tiltenkt for montering av tilbehagr.
o Inspiser regelmessig handbeskytteren for tegn pa slitasje eller skade.
o Hvis du merker noen problemer, stopp bruken og kontakt en kvalifisert vapensmed.

Kasteinstruksjoner

e Kast handbeskytteren i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sgrg for at det kastes pa en trygg mate for a forhindre
eventuelle farer.



¢ Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angdende Geissele MK14 Super Modular Rail
Handguard, vennligst kontakt den angitte EUkontaktpunktet for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt din
skyteopplevelse med Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Geissele
MK14 Super Modular Rail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor rekojesci Geissele MK14 Super Modular Rail. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy Twojego doSwiadczenia strzeleckiego, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo i niezawodnos¢.
Prosze uwaznie przeczytad te instrukcje bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie korzysta¢, instalowad i
utylizowad ten produkt.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub dokonaniem jakichkolwiek zmian w
rekojesci.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej i akcesoriéw.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze rekojes¢ jest kompatybilna z Twoim modelem AR15 przed instalacja.

Unikaj umieszczania palcéw przed wylotem lufy podczas obstugi broni palnej.

Zawsze uzywaj ochrony oczu podczas strzelania.

Sprawdz, czy na rekojesci nie ma ostrych krawedzi i obchodz sie z nig ostroznie.

Nie przekraczaj limitu wagowego dla akcesoriéw zamontowanych na rekojesci, aby zapobiec awarii.
Uzywaj tylko zatwierdzonych akcesoriéw, ktére sg kompatybilne z slotami MLOK.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym klucz do nakretek Iufy (nie dotgczony).

2. Kroki Instalacji

o Usun istniejgca rekojes¢ z AR15, odkrecajac nakretke lufy.

o Zainstaluj dotgczong do rekojesci MK14 opatentowang nakretke typu freefloat, upewniajac sie, ze
jest mocno dokrecona.

o Natéz rekojes¢ na nakretke lufy, wyréwnujac jg z odbiornikiem.

o Zabezpiecz rekojes¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Wytyczne dotyczace Uzytkowania

o Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem do montazu akcesoriéw.

o Regularnie sprawdzaj rekojes¢ pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, zaprzestan korzystania z produktu i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj rekojes¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb
bezpieczny, aby zapobiec jakimkolwiek zagrozeniom.

¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych rekojesci Geissele
MK14 Super Modular Rail, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem. Ciesz sie swoim dosSwiadczeniem strzeleckim z rekojescig Geissele MK14 Super Modular Rail!



Turvaohjeet AR15 MK14 Super Modular Rail
Kadensuojukselle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele MK14 Super Modular Rail Kadensuojuksen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi samalla varmistaen turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tama turvaohje huolellisesti
ymmartaaksesi, kuinka kayttad, asentaa ja havittaa tama tuote turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina tuliaseita ja lisavarusteita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen kadensuojuksen asentamista tai saatamista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuliaseiden kayttda ja lisavarusteita.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kddensuojus on yhteensopiva AR15mallisi kanssa ennen asennusta.

Valta sormien laittamista piipun eteen tuliaseita kasitellessasi.

Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

Tarkista kddensuojuksesta terdvat reunat ja kasittele sita varovasti.

Al3 ylitd kddensuojukseen kiinnitettdvien lisdvarusteiden painorajoitusta estaaksesi rikkoutumisen.
Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia MLOKkolojen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien piippupulttiavain (ei sisally).

2. Asennusvaiheet

[¢]

Poista olemassa oleva kadensuojus AR15:sta irrottamalla piippupultti.

Asenna MK14kadensuojuksen mukana tuleva omistettu vapaasti kelluva piippupultti varmistaen,
ettd se on tiukasti kiinnitetty.

Liukuta kadensuojus piippupultin paalle, kohdistamalla se vastaanottimeen.

Varmista kadensuojus paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayttoohjeet

o Kayta kadensuojaa tarkoitetulla tavalla lisdvarusteiden kiinnittamiseen.
o Tarkista saanndllisesti kadensuojus mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
o Jos huomaat ongelmia, lopeta kayttd ja ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kddensuojus paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, varmista, etta se havitetaan turvallisesti vaarojen
estamiseksi.

e Kierrata materiaaleja, kun se on mahdollista.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen Geissele MK14 Super Modular Rail Kadensuojukseen, ota yhteytta

nimettyyn EUkontaktipisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Nauti
ampumakokemuksestasi Geissele MK14 Super Modular Rail Kadensuojuksen kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Introduktion

Tack for att du valt Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och tillforlitlighet. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och kasserar denna produkt pa
ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med omsorg och respekt.

e Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller gor justeringar pa handskyddet.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och tillbehor.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att handskyddet ar kompatibelt med din AR15modell innan installation.

¢ Undvik att placera fingrarna framfér mynningen nar du hanterar skjutvapnet.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid skytte.

¢ Kontrollera handskyddet for vassa kanter och hantera det med férsiktighet.

e QOverskrid inte viktgransen for tillbehdr som monteras pa handskyddet for att forhindra att det gar sénder.
e Anvéand endast godkanda tillbehdr som ar kompatibla med MLOK sparen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en barrel nut wrench (inte inkluderad).

2. Installationssteg

[¢]

Ta bort det befintliga handskyddet fran din AR15 genom att skruva loss barrel nut.

Installera den egenutvecklade freefloat barrel nut som ingar med MK14 handskyddet, och se till att
den ar ordentligt fastsatt.

Skjut handskyddet 6ver barrel nut, och justera det med mottagaren.

Sakra handskyddet pa plats enligt tillverkarens instruktioner.

o

[¢]

o

3. Anvandningsriktlinjer

o Anvand handskyddet som avsett fér montering av tillbehor.
o Inspektera regelbundet handskyddet for tecken pa slitage eller skador.
o Om du marker nagra problem, avbryt anvandningen och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Kasseringsinstruktioner

e Kasta handskyddet i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
forhindra eventuella faror.



e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sédkerhetsfragor eller bekymmer angaende Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for assistans.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av din
skytteupplevelse med Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MK14 Super
Modular Rail Handguard

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vasi streleckou zkuSenost a zaroven zajistil bezpelnost a spolehlivost. Pred pouzitim, instalaci a likvidaci
tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tuto prirucku bezpec¢nostnich pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti a respektem.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo provadénim Gprav na handguardu.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a prislusenstvi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je handguard kompatibilni s vasim modelem AR15 pred instalaci.

Vyvarujte se umisténi prstl pred ustim hlavné pfi manipulaci se zbrani.

Vzdy pouZivejte ochranné bryle pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda na handguardu nejsou ostré hrany, a zachdazejte s nim opatrné.

Neprekracujte hmotnostni limit pro prislusenstvi namontované na handguardu, aby nedoslo k selhani.
» Pouzivejte pouze schvalené pfislusenstvi, které je kompatibilni se sloty MLOK.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
o Pripravte si potfebné ndstroje, v€etné klice na matici hlavné (neni soucasti baleni).

2. Kroky instalace

o QOdstrante stavajici handguard z vaseho AR15 odsroubovanim matice hlavné.

o Nainstalujte dodanou volné plovouci matici hlavné, ujistéte se, ze je bezpelné utazena.
o Nasadte handguard na matici hlavné, zarovnejte jej s pfijimacem.

o Zajistéte handguard na misté podle pokynl vyrobce.

3. Pokyny pro pouzivani

o Pouzivejte handguard podle jeho uréeni pro montaz prislusenstvi.

o Pravidelné kontrolujte handguard na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o Pokud si vSimnete jakychkoli problémd, prestante produkt pouZivat a konzultujte to s
kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte handguard v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k
zadnym nebezpecim.

¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard se prosim obratte na
urceny kontaktni bod v EU pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. UZijte si svou
stfeleckou zkusenost s Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard!
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